SZENE 33 - NUMMER 7

La veste jaune

Deine warme Kleidung ist noch zu Hause. Am Mittwoch nach der Arbeit nimmt
Claire dich in ein gutes, gUnstiges Bekleidungsgeschaft mit. Das Schild an der
Treppe weist die Kleidung im zweiten Stock aus. Kannst du die Jacke
anprobieren? Gibt es eine grollere? In Blau? Sie kostet hundertvierzig Euro.
Kannst du mit Karte bezahlen?

188 Worter - 5 Ubungen - Dauer: 15 Min.

Das Wetter und die passende Kleidung Franzosisch .
( ) a7 en & horen

LERNZIEL

Ich kann nach einer Grole und Farbe fragen, Kleidung anprobieren
und mit Karte bezahlen.

Claire=m Lena (Lukas) =0 Julie=A

B Vous avez froid ? Vous avez seulement une chemise !

O Mes vétements chauds sont encore a Hambourg.
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La veste jaune

KURS A1

B Alors, on va dans un magasin. Je connais un bon magasin. Et pas

cher.

Im Geschaft liest du das Schild an der Treppe.

O « Vétements : deuxieme étage. »

A Bonjour ! Je peux vous aider ?

O Je cherche une veste chaude.

A Quelle taille ?

O Je ne sais pas exactement... M ?

B L. Plus grand que vous pensez.

Du nimmst eine schwarze Jacke vom Stander.

O Je peux essayer celle-ci ?

A Bien sUr. La-bas, pres du miroir.

O Elle est trop petite.

m Je vous l'ai dit.

O Est-ce qu'il y en a une plus grande ? Noire ou bleue ?

Sie bringt eine leuchtend gelbe Jacke.

A |l y a seulement une taille plus grande. Une jaune.

B Jaune ! Comme le soleil !
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O Le jaune n'est pas ma couleur.

B Ce n'est pas grave. Elle est chaude, et elle vous va bien.

A C'est la derniere. Et la plus chaude de toutes.

O D'accord, d'accord. Je la prends.

O C'est combien ?

A Cent quarante euros.

O Cher... Mais chaude. Je peux payer par carte ?

A Bien sir. Voila.

A Vous avez besoin d'autre chose ? Un bonnet ? Des chaussures ?

O Non, merci. Seulement la veste.

B Tres bien ! Maintenant, vous ressemblez a Zoé.

Vokabeln

TATIGKEITEN - DOING THINGS

penser denken
essayer anprobieren
aller a stehen

KLEIDUNG - CLOTHES

chemise Hemd
vétements Kleidung
chapeau Hut; MiUtze
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chaussures Schuhe

ZU HAUSE - AT HOME

étage Stockwerk

miroir Spiegel

GELD UND EINKAUFEN - MONEY AND SHOPPING
taille Grolte

ZAHLEN AB 11 - NUMBERS FROM 11

cent hundert

WIE MENSCHEN UND DINGE SIND - WHAT THINGS AND PEOPLE ARE LIKE

pas cher billig

dernier letzt

ALLTAGLICHE DINGE - EVERYDAY THINGS

la carte bancaire Bankkarte

HOREN & VERSTEHEN

L1) WER SAGT DAS

Lies den Dialog noch einmal. Wer sagt diese Worter? Kreuze

die richtige Person an.

1 Vous avez froid ? Vous avez seulement une chemise !
A Lena
B ) Claire

c ) Julie
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2 Bien sUr. La-bas, prés du miroir.
A Julie
B Lena

C ) Claire

3 C'est la derniére. Et la plus chaude de toutes.
A Claire
B Julie

C ) Lena

L2) WAS BEDEUTET DAS

Kreuze die passende deutsche Bedeutung an.

1 « Vétements : deuxiéme étage. »
A, Vétements : deuxieme étage." (,Kleidung: zweiter Stock.")
B Gelb ist nicht meine Farbe.

C  Gibt es eine groflere? Eine schwarze oder blaue?

2 Elle est trop petite.
A Sehr gut! Jetzt sehen Sie aus wie Zoé.
B Ich suche eine warme Jacke.

C ) Die ist zu klein.
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3 C'est combien?
A ) NatuUrlich. Dort, beim Spiegel.
B Hundertvierzig Euro.

C ' Wie viel kostet sie?

L3) WIE SAGT MAN DAS

Kreuze den passenden Satz auf Franzosisch an.

1 Guten Tag! Kann ich IThnen helfen?
A Trés bien ! Maintenant, vous ressemblez a Zoé.
B Bonjour! Je peux vous aider ?

C  Mes vétements chauds sont encore a Hambourg.

2 Gelb! Wie die Sonne.
A Jaune ! Comme le soleil !
B L. Plus grand que vous pensez.

C  Mes vétements chauds sont encore a Hambourg.

3 Teuer ... Aber warm. Kann ich mit Karte bezahlen?
A ) Cher... Mais chaude. Je peux payer par carte ?
B L. Plus grand que vous pensez.

C  Trés bien ! Maintenant, vous ressemblez a Zoé.
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L4) BRINGE DIE WORTER IN DIE RICHTIGE REIHENFOLGE

Schreibe die Worter in der richtigen Reihenfolge auf die Zeile.

1 sais ? pas Je ne exactement.. M

2 e ma couleur jaune n'est pas

3  Non, merci. Seulement veste. |Ia
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L5) WAS PASSIERT ZUERST

Nummeriere die Zeilen in der Reihenfolge, in der sie in der

Szene vorkommen.

« Vétements : deuxieme étage. »

Il y a seulement une taille plus grande. Une jaune.
L. Plus grand que vous pensez.

C'est combien ?

Vous avez besoin d'autre chose ? Un bonnet ? Des

chaussures ?

© 2026 - www.lernlaterne.de 8/29


http://www.lernlaterne.de
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La veste jaune

Die gelbe Jacke

4 Ubungen - Dauer: 10 Min.

chemise vétements pas cher étage
Hemd Kleidung billig Stockwerk

SIZE OPTIONS

SMALL  MEDIUM LARGE

taille penser essayer miroir
Grolle denken anprobieren Spiegel

DAS ENDE 1 00
‘@

aller a dernier cent la carte
stehen letzt hundert bancaire
Bankkarte
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Worter: La veste jaune

KURS A1

Worter

chemise

vétements

pas cher

étage

taille

penser

essayer

miroir

aller a

dernier

cent

la carte bancaire
chapeau

chaussures
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Hemd

Vous avez froid ? Vous avez seulement une

chemise !

Kleidung

« Vétements : deuxieme étage. »
billig
Stockwerk

« Vétements : deuxiéme étage. »

Grolle
Quelle taille ?

denken
L. Plus grand que vous pensez.

anprobieren
Je peux essayer celle-ci ?

Spiegel

Bien sir. La-bas, prés du miroir.

stehen

Ce n'est pas grave. Elle est chaude, et elle

vous va bien.

letzt

C'est la derniére. Et la plus chaude de
toutes.

hundert
Cent quarante euros.

Bankkarte
Hut; Mutze

Schuhe

Vous avez besoin d'autre chose ? Un
bonnet ? Des chaussures ?
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WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

| Was bedeutet das?

1 chemise
A frei
B Hemd

C  Geschenk

2 miroir
A Spiegel
B wenn

C ) jetzt

3 allera
A stehen
B acht

C ) September
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4 taille
A ) Nicht so gut
B Grolle

Cc ) Wind

5 la carte bancaire
A Bankkarte
B Marz

c ) weil

6 dernier
A Kleidung
B alt

C letzt
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W2) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| Vétements dans vétements froid

Vous avez ? Vous avez seulement une chemise !

Bedeutung: Ist Ihnen kalt? Sie tragen nur ein Hemd!

Vétements vétements froid dans

Mes chauds sont encore a Hambourg.

Bedeutung: Meine warme Kleidung ist noch in Hamburg.

Vétements vétements froid dans

Alors, on va un magasin. Je connais un bon magasin.

Et pas cher.

Bedeutung: Dann gehen wir in ein Geschaft. Ich kenne ein gutes
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Geschaft. Und ein gUnstiges.

froild dans vétements Vétements

« : deuxieme étage. »

Bedeutung: ,Vétements : deuxiéme étage." (,Kleidung: zweiter
Stock.")

Bonjour dans vétements froid

! Je peux vous aider ?

Bedeutung: Guten Tag! Kann ich lhnen helfen?
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W3) GUTEN TAG! ICH BRAUCHE EINE MUTZE FUR DAS FEST.

| FUlle die Sprechblasen aus.

| Et laféte trop petit Noir

Julien: Bonjour ! J'ai besoin d'un bonnet pour

Julie: Voila. et trés bon marché.

Julien: Oh. Il est

Julien: celui-ci est trop grand... mais il me va bien !

Bedeutung: 1. Guten Tag! Ich brauche eine MUtze fir das Fest.
2. Bitte schon. Schwarz und sehr gunstig.
3. Oh. Er ist zu klein.

4. Und diese ist zu grol} ... aber sie steht mir gut!

© 2026 - www.lernlaterne.de 15/29


http://www.lernlaterne.de

Worter: La veste jaune KURS A1

W4) VERVOLLSTANDIGE DAS GESPRACH

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| vétements froid dans Vétements

Vous avez ? Vous avez seulement une chemise !

Bedeutung: Ist Ihnen kalt? Sie tragen nur ein Hemd!

froid Vétements vétements dans

Mes chauds sont encore a Hambourg.

Bedeutung: Meine warme Kleidung ist noch in Hamburg.

dans Vétements vétements froid

Alors, on va un magasin. Je connais un bon magasin.

Et pas cher.

Bedeutung: Dann gehen wir in ein Geschaft. Ich kenne ein gutes
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Geschaft. Und ein gUnstiges.

dans vétements froid Vétements

« : deuxieme étage. »

Bedeutung: ,Vétements : deuxiéme étage." (,Kleidung: zweiter
Stock.")

froid dans vétements Bonjour

! Je peux vous aider ?

Bedeutung: Guten Tag! Kann ich lhnen helfen?
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SZENE 33 - GRAMMATIK Al

Le plus, la plus, trop, pas
assez

Kleidung und die hochste Steigerungsstufe

6 Ubungen - Dauer: 20 Min.

Das Wetter und die passende Kleidung Franzosisch .
( J wh en & AO”@V(

Kleidung und die hochste Steigerungsstufe

Der Superlativ verwendet le plus, la plus oder les plus mit einem
Adjektiv: le mois le plus froid, la veste la plus chaude. Das
entspricht der hochsten Steigerungsstufe, beispielsweise ,der
kalteste / die warmste".

Bei Kleidung ist trop sehr nitzlich: trop petit, trop grande, trop
cher. Es bedeutet ,zu viel" oder ,zu".

FUr ,nicht genug" kannst du auch pas assez sagen: pas assez
chaud, pas assez grand. Das ist bei Gesprachen Uber Grolle,

Warme oder Preis Ublich.

Denke an die Ubereinstimmung mit den Kleidungsbezeichnungen:
une veste chaude, une veste trop petite, un manteau trop grand.

Form Beispiel Bedeutung

le plus froid Janvier est le mois le plus froid. der kalteste

la plus chaude C'est la veste la plus chaude. die warmste
trop petit Le chapeau est trop petit. zu klein

pas assez grand Le sac n'est pas assez grand. nicht grold genug
trop cher Cet imperméable est trop cher. ZU teuer
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Grammatik: Le plus, la plus, trop, pas assez KURS A1

Janvier est le mois le plus froid.

Januar ist der kalteste Monat.

C'est la veste la plus chaude.

Es ist die warmste Jacke.

Ce chapeau est trop petit.

Dieser Hut ist zu klein.

Le sac n'est pas assez grand.

Die Tasche ist nicht grol} genug.

La veste jaune est trop chere.

Die gelbe Jacke ist zu teuer.

Ces chaussures sont les plus chéres.

Diese Schuhe sind die teuersten.

Je cherche un manteau, mais celui-ci est trop grand.

Ich suche einen Mantel, aber dieser ist zu grol}.

Je veux une chemise plus chaude : celle-ci n'est pas assez

chaude.

Ich mochte ein warmeres Hemd; dieses ist nicht warm genug.

Superlativ: Die hochste Steigerungsstufe mit le/la/les plus.
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GRAMMATIK

G1) ACHTE AUF DAS NUTZLICHE MUSTER

| Unterstreiche die Form, die in dieser Einheit gelbt wird.

Janvier est le mois le plus froid.

Bedeutung: Januar ist der kalteste Monat.

C'est la veste lapluschaude.

Bedeutung: Es ist die warmste Jacke.

Ce chapeau est trop petit.

Bedeutung: Dieser Hut ist zu klein.

Le sac n'est pasassez grand.

Bedeutung: Die Tasche ist nicht grofl? genug.
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G2) WAHLE DIE FORM

Nutze die Bedeutung und das Muster aus dieser Einheit.

1 Janvier est le mois ______
A le mieux froid

B le plus froid

¢ plus froid

Bedeutung: Januar ist der kalteste Monat.

2 C'estlaveste
A la mieux chaude

B la plus chaude

C ) le plus chaude

Bedeutung: Es ist die warmste Jacke.

3 Cechapeavest ______ .
A | pas assez petit
B trop petit

C ) tres petit

Bedeutung: Dieser Hut ist zu klein.
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L Lesacn'est ______
A trop grand
B | pas grand assez

C  pas assez grand

Bedeutung: Die Tasche ist nicht grofl} genug.

5 Lavestejauneest ______
A trop chére
B | pas assez chere

C ) trés chére

Bedeutung: Die gelbe Jacke ist zu teuer.

6 Ces chaussuressont ______
A plus chéres
B les plus cheres

C  les mieux chéeres

Bedeutung: Diese Schuhe sind die teuersten.
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Je cherche un manteau, mais celui-ciest ____
A pas assez grand

B plus grand

C ) trop grand

Bedeutung: Ich suche einen Mantel, aber dieser ist zu groll.

Je veux une chemise plus chaude ; celle-ci n'est

A plus chaude
B pas assez chaude

C ) trop chaude

Bedeutung: Ich mochte ein warmeres Hemd; dieses ist nicht warm

genug.

G3) VERVOLLSTANDIGE DIE NACHRICHTEN

| FUlle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| trés petit trop petit

Ce chapeau est

Bedeutung: Dieser Hut ist zu klein.

© 2026 - www.lernlaterne.de 23/29


http://www.lernlaterne.de

Grammatik: Le plus, la plus, trop, pas assez KURS A1

trop grand pas assez grand

Le sac n'est

Bedeutung: Die Tasche ist nicht grofl} genug.

trés chére trop chére

La veste jaune est

Bedeutung: Die gelbe Jacke ist zu teuer.

les mieux cheres les plus cheres

Ces chaussures sont

Bedeutung: Diese Schuhe sind die teuersten.
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plus grand trop grand

Je cherche un manteau, mais celui-ci est

Bedeutung: Ich suche einen Mantel, aber dieser ist zu groll.

trop chaude pas assez chaude

Je veux une chemise plus chaude ; celle-ci n'est

Bedeutung: Ich mochte ein warmeres Hemd; dieses ist nicht warm

genug.

G4) BILDE EINEN SATZ

Bringe die Worter in die richtige Reihenfolge.

froid. le plus Janvier est mois le

Bedeutung: Januar ist der kalteste Monat.
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2 plus la chaude. veste la C'est

Bedeutung: Es ist die warmste Jacke.

3 chapeau trop Ce est petit.

Bedeutung: Dieser Hut ist zu klein.

4 grand. sac n'est pas Le @ assez

Bedeutung: Die Tasche ist nicht grofl? genug.

S trop La chére. est jaune veste

Bedeutung: Die gelbe Jacke ist zu teuer.
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6 chéres. chaussures plus Ces sont les

Bedeutung: Diese Schuhe sind die teuersten.

G5) WAS WURDEST DU SAGEN?

Wahle die passenden Worter fur die Situation.

1 Januar ist der kalteste Monat. Du sagst:
A Janvier est le mois plus froid.

B Janvier est le mois le plus froid.

2 Es ist die warmste Jacke. Du sagst:
A C'est la veste le plus chaude.

B C'est la veste la plus chaude.

3 Dieser Hut ist zu klein. Du sagst:

A Ce chapeau est trop petit.

B Ce chapeau est trés petit.
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KURS A1

4 Die Tasche ist nicht gro} genug. Du sagst:

A Le sac n'est trop grand.

B Le sac n'est pas assez grand.

G6) VERBINDE SATZE UND BEDEUTUNGEN

Ordne die Paare zu.

1 La veste jaune est

trop chére.

2 ' Janvier est le mois

le plus froid.

3 ) Ce chapeau est

trop petit.

4 ) Ces chaussures

sont les plus cheres.

5 Le sac n'est pas

assez grand.
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Ich suche einen Mantel, aber

dieser ist zu grofR.

Ich méchte ein warmeres

Hemd: dieses ist nicht warm

genug.

Die Tasche ist nicht grol} genug.

Dieser Hut ist zu klein.

Diese Schuhe sind die teuersten.
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6 Je veux une F ' Januar ist der kalteste Monat.
chemise plus
chaude ; celle-ci
n'est pas assez

chaude.

7 | Je cherche un G Die gelbe Jacke ist zu teuer.
manteau, mais celui-

ci est trop grand.

8  C'est la veste la H Es ist die warmste Jacke.

plus chaude.
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